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“Yehuda se acerco a ély dijo: ‘Por favor (bi), mi sefior’”, etc. Esta escrito: “Las vigas de nuestras ca-
sas son cedros”, etc. Ahora bien, hay que comprender la diferencia entre el Mishkan y la Casa Eter-
na (Beis Olamim): el Mishkan era de cedros,
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como esta escrito: “madera de acacia, en pie”, y la cubierta era de cortinas de pelo de cabra, pieles
de carnero y pieles de tajash, etc.; mientras que el Beis HaMikdash era especificamente de piedras
y tierra
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(pues esta prohibido hacer en él madera que sobresalga o porticos de madera, como escribe el
Rambam en el capitulo 1 de las Leyes de la Casa Elegida; véase también Sefer HaJinuj, mitzva 492),
salvo que habiavigas de cedro en el techo del Ulam (el Vestibulo), etc.
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Y esto requiere explicacion: jpor qué en el Mishkan los cedros eran el elemento principal de la
construccion, mientras que la tierra estaba solo en el piso del Mishkan, abajo?
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Y en el Mikdash ocurria lo contrario: las piedras y la tierra eran el elemento principal, de modo
que incluso el techo estaba hecho de ellas, y no habia madera salvo las vigas de cedro mencionadas
antes, que eran secundarias respecto de la estructura principal.
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La explicacion es que, como es sabido, en cada mundo hay cuatro niveles: inanimado, vegetal, ani-
mal y hablante (dlomem, tzomeaj, jai, medaber). El inanimado esta en un nivel inferior al vegetal, y

el vegetal, en un nivel inferior al animal, etc.
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Y el nivel mas elevado de todos es el del hablante. A primera vista, esto resulta desconcertante: si
es asl, ;jpor qué es precisamente la tierra la que “hace brotar su vegetacion”, de modo que el vege-
tal crece, nace y se origina del polvo de la tierra? ;Acaso el vegetal no esta por encima del inanima-

do, que es el polvo?
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Pero la explicacion es que la cualidad de uno no es como la del otro: aunque el inanimado esta en
un nivel inferior al vegetal, tiene, sin embargo, una superioridad adicional en virtud de su raiz,
que esta por encima del nivel del vegetal y del animal, etc.
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Pues es sabido el desacuerdo de los Tanaim en la Guemara (Jaguiga 12a): uno dice que los cielos
precedieron a la tierra, como esta escrito: “En el principio [D'os] creo6”, etc.,
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“los cielos y la tierra”. Y el otro dice que la tierra precedio, como esta escrito: “El dia en que [D'0s]
hizo”, etc., “la tierra y los cielos”. Y tanto estos como aquellos son palabras del D'os vivo: en el

pensamiento, la tierra precedio a los cielos; y cuando creo, creo primero los cielos.
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La explicacion es que “lo ultimo en la accion es lo primero en el pensamiento”. Es decir: puesto
que la tierra es lo ultimo en la accion, su raiz en el pensamiento se encuentra en el nivel del co-

mienzo del pensamiento,
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mientras que los cielos, que son lo primero en la accion, son lo Gltimo en el pensamiento. Pues
esta es la regla: lo Giltimo en la accion surge primero en el pensamiento. Por eso, lo vegetal esta por

encima de lo inanimado,

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayigash/1/ 3



TORAH OHR - PARSHAS VAYIGASH - MAAMAR 1 131 117X 27 AR T 199K I

PR 9DYY OMITA PNAW MRV PA%TT MPWRNWAT 970 293 1MW 13 MMz avyn? onm 1
TA7TR2 121 7PYNR OMY MR IwYn 710 N2 RIT

y del mismo modo lo animal esta por encima de lo vegetal, etc., pues esto sigue el orden de la ca-

dena descendente de los mundos (hishtalshelut) de lo inanimado, lo vegetal, lo animal y lo humano

en los mundos; en ese orden, el nivel de lo inanimado y el polvo de la tierra constituyen el nivel de

“lo altimo en la accion”, y lo vegetal y lo animal estan por encima de €l en jerarquia.
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Y este es el significado de “los cielos precedieron a la tierra”. Sin embargo, en cuanto a su raiz en

el Pensamiento Primordial, es precisamente la tierra la que los precedio a todos en el

pensamiento.
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Por eso, es precisamente en ella donde reside la fuerza y la capacidad de “hacer brotar su creci-
miento”, en virtud de su elevada raiz; y por eso lo vegetal, lo animal y lo humano reciben de ella,
etc.
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Ahora bien, en el Mishkan todavia no estaba presente la perfeccion ultima, pues era unicamente
una morada temporaria del Santo, bendito sea.
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Como esta escrito: “Y me he estado desplazando en una tienda y en un Mishkan”, etc. Por eso fue
hecho segun el patron del orden de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), tal como

fueron creados segun su secuencia, en la cual los cielos precedieron a la tierra.
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Por lo tanto, las paredes del Mishkan eran de tablas, que corresponden al nivel de lo vegetal, y solo
el suelo del Mishkan era de tierra. Pues asi es en la cadena descendente de los mundos (hishtalshe-

lut), donde lo vegetal esta por encima de lo inanimado.
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Por lo tanto, las tablas se hicieron de cedros, pues el cedro crece a gran altura, lo cual corresponde
al nivel mas elevado dentro de lo vegetal, etc., muy por encima del nivel de lo inanimado, que no

aumenta ni crece en absoluto.
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Y la cubierta sobre el Mishkan era de cortinas y de pieles de carneros y de tajashim, etc., que co-
rresponden al nivel animal, superior incluso al nivel vegetal.
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Por lo tanto, las cortinas, que corresponden a los makifim (elementos circundantes) y estaban ex-
tendidas sobre las paredes del Mishkan, provenian del nivel animal, superior al nivel vegetal, del

cual se habian hecho las paredes del Mishkan.
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Resulta que todo esto se hizo de acuerdo con el orden de los grados y niveles de la cadena descen-
dente de los mundos (hishtalshelut), tal como estos descienden y son creados de arriba hacia aba-
jo, lo cual corresponde al nivel de “los cielos precedieron”, etc. Pero en el Beit HaMikdash estaba

presente la perfeccion suprema, pues era una morada permanente del Santo, bendito sea.
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Como esta escrito: “Este es Mi lugar de reposo para siempre”, pues era una muestra anticipada del
Mundo Venidero, de lo que sucedera en el séptimo milenio, cuando habra “reposo para la vida
eterna”; entonces, la tierra suprema, que corresponde al nivel de Maljut del Mundo de Atzilut, sera

elevada por encima de todos ellos.
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Y como esta escrito: “Una mujer virtuosa es la corona de su esposo”: en el Mundo Venidero ella

sera una corona para Zeir Anpin (los atributos emocionales) de Atzilut. Esto se debe a su raiz, que

se elevo primero en el Pensamiento Primordial: “la tierra precedio a los cielos”.

A%y AT ARWY 0217 P12 QAW 98 D°1ARNA D227 AP0y AWyl 7MY 1°Yyn ONw PRl AR '{35
98 D°1ARM AWy 7°PNRT N2 ROOw

Por lo tanto, incluso en el Beit HaMikdash, que era una anticipacion del Mundo Venidero, la parte
principal de la Casa estaba hecha de piedras y tierra, que corresponden al nivel de lo inanimado;
de modo que incluso el techo y el revoque del techo (ma’aziva), que corresponden al nivel del ma-
kif (lo que circunda), estaban hechos de piedrasy tierra,
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y no de cedros. Esto concuerda con lo que ocurrira en el Mundo Venidero, cuando el nivel de “la

tierra precedio” [sera] “una mujer virtuosa, la corona de su esposo”, en virtud de su raiz, etc.
amIT *°nan awyan apnn '1,7"37'? 725 17270 *°12 °0 O 79PNn2 7°AY 1R 5w NIRONPOY Al

:(*19 MIwnD 92 777K 921X TIT? INAAC WrHA WIN 0K 27V RPN wUnYY) LRNPIRT 17910 17190

Solo que las vigas de cedro que habia en el techo eran meramente soportes (tamjin) del techo prin-
cipal, que estaba hecho del nivel de lo inanimado, como en el concepto de “los soportes de la Tora”
(tamjin de’Oraita). (Y véase lo escrito en otro lugar, sobre el versiculo “Manana es la Luna Nueva”,

acerca de lo que Yehonatan le dijo a David: “y yo seré segundo después de ti”, etc.)

NN 0777 RW 72 WO 21037 N2 KM 77°0° 79Yn PR wOw N o032 073 P99y X1 mam 8
210 MIRWANM 712133 D970 NRIXA 9°Rwn 957 %237 193

Ahora bien, esta cualidad también se ve claramente: la tierra posee una superioridad adicional, a
saber, la autoanulacion (bitul) que hay en ella, pues es pisoteada bajo las plantas de los pies de to-

dos; no ocurre asi con lo vegetal, que crece en alturay se eleva, etc.
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Y esta autoanulacion proviene de su raiz elevada en el pensamiento, pues el pensamiento (machs-

hava) es el nivel de jashav ma, que representa la maxima autoanulacion, como dijo Moshé Rabenu,

que su memoria sea bendicion: “;Y qué (ma) somos nosotros?”.
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Y desde alli se extiende y se reviste en la cualidad de autoanulacion que hay en la tierra; por esto,
en el Tiempo Venidero, esta sera elevada para convertirse en “la corona de su esposo”. Por eso, el

Beit Hamikdash fue construido especificamente con piedras.
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(Como también esta escrito en otro lugar, sobre el versiculo “Un salmo, un canto para la inaugura-
cion de la Casa”: por eso dijeron en la Guemara acerca de Koresh (Ciro) que se corrompio, al vol-
ver y ordenar que se mezclara el nivel de lo vegetal en el Beit Hamikdash: “tres hileras de grandes
piedras y una hilera de madera nueva”, etc. Pues debia ser enteramente de piedras, especifica-

mente, por la razon indicada arriba.)
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Y en la plegaria, esto corresponde a las inclinaciones durante la Shemoné Esré, “una voz tenue y
apacible” (kol demama daka), el nivel de lo inanimado (domem); también las letras de la plegaria

son del nivel de lo inanimado.)
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En cambio, el Mishkan fue hecho conforme al orden de la cadena descendente de los mundos
(hishtalshelut) tal como es ahora, en el que el nivel de lo vegetal esta por encima de lo inanimado:
“los cielos precedieron”, etc. Por eso, las paredes eran de madera de acacia, mientras que la tierra

estaba en el suelo del Mishkan, como se dijo arriba.
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Ahora bien, esto también se refiere a Yosef y Yehuda, que corresponden asimismo al nivel y rango

de los cielos y la tierra, y al nivel de lo vegetal y lo inanimado, etc.
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Pues “Yosef” es un término que denota adicion (tosefet) e incremento: aquello que sigue aumen-
tando, creciendo y elevandose cada vez mas. Esto corresponde al nivel de lo vegetal y, en particu-

lar, al nivel del cedro, que sigue creciendo cada vez mas alto, hasta las alturas mas elevadas.
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Como esta escrito: “El tzadik florecera como una palmera; como un cedro del Libano crecera alto”.
(Es decir, el nivel de Zeir Anpin de Atzilut, llamado “vegetal” en relacion con Maljut, llamada “in-
animada”, como se explica extensamente en otro lugar: los atributos emocionales (midot) tienen
brote y crecimiento, mientras que las letras corresponden al nivel de lo inanimado, etc. Y en los

atributos emocionales existen los niveles de pequenez (katnut) y grandeza (gadlut).
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Y esto corresponde al nivel de “madera de cedro e hisopo”: el hisopo representa el nivel de peque-
nezy el cedro, el nivel de grandeza, etc. Y esto es [lo que significa] lo escrito: “como un cedro del
Libano crecera alto”, etc. Yosef, en particular, corresponde al nivel de Yesod (fundamento), que as-
ciende hasta Daat (conocimiento), y Daat asciende hasta Kéter (la Corona), etc. Y cuando se extien-

de cadavez mas alto, se lo llama “cedro del Libano”, etc.)
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Y Yehuda corresponde al nivel de la “tierra”, Maljut de Atzilut, que es el nivel de lo inanimado de
Atzilut. Por eso, “Yehuda” es un término que denota reconocimiento (hodaa) y autoanulacion,
pues lo inanimado posee esta cualidad de autoanulacion mas que todo lo demas, como se dijo

arriba.
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Ahora bien, en el orden actual de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), Yosef esta
por encima de Yehuda, pues Maljut recibe su flujo y su fuerza vital de Zeir Anpin.
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Por eso Yosef fue el rey en Egipto, pues representa el nivel de lo vegetal, el nivel de crecimiento y

elevacion; y él era quien proveia el grano y sustentaba a todos.
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Yehuda es quien recibe. Y esto es [lo que significa] lo escrito: “Y Yehuda se acerco a ély dijo: ‘En mi

99

(bi), mi senor’”. Esto significa que en él se hara descender el flujo de Yosef el tzadik. Y, como se ex-

plica en el Zohar, “vayigash” (“se acerc0”) significa “el acercamiento de un mundo a otro”.
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Es decir, el mundo inferior, el nivel de Maljut, se une al mundo superior, el nivel de Zeir Anpin, y
se acerca a él para recibir el flujo, etc.
»Han 19yn? NPRR AT Ayne 57Yh Har (5715 omiTin avyn nmizh 1owna fnw 1Y N
5715 151N 1awnna nRYY WY T30 270y 17K WrHD 0

Y esto es semejante a lo que ocurria en el Mishkan, donde lo vegetal estaba por encima de lo inani-
mado, como se dijo antes. Pero en el Futuro por Venir Yehuda sera elevado para estar por encima
del nivel de Yosef, como esta escrito: “Una mujer virtuosa es la corona de su esposo”; esto se debe

a su raiz, que surgio primero en el pensamiento, como se dijo antes.

L7171 112 °%RT °OM °Na RINW 21037 199N 1399717 171 2Wn R 72wnn 130 00

Pues el pensamiento (majshevah) es jashav mah, es decir, la autoanulacion suprema, que es el ni-

,

vel de Jojma del Mundo de Atzilut, koaj mah (el poder de “qué”).
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Ahora bien, “Aba fundo a la Hija”. Pues la Jojma superior es llamada “temor superior” (yira ilaa), y
la Jojma inferior, que es Maljut, es “temor inferior” (yira tataa). Y esto es “Aba fund6 a la Hija”: del

nivel del temor superior de Jojma se desprende Maljut, el temor inferior.
moy!R RIT DI D 27VY IR AN DY npPn ARDY N2 ARNN AR P03 05ynn 9y,
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Y en el Tiempo Venidero, el nivel del temor inferior se elevara al temor superior, su fuente; por
eso ella sera entonces “la corona de su marido”. Pues la autoanulacion es de un rango superior al
amor y el temor de los atributos emocionales, que se desprenden del nivel de Jésed (bondad) y

Guevura (contencion) de Zeir Anpin.
N7 NP2 RO ARDY 1RTYT 91032 N2 JP7I0Y AN 9Ivan N2 PARM v woy 03 709
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Por eso, incluso ahora, la tierra tiene mas de la cualidad de autoanulacion, como se dijo antes. Y el
nivel de la autoanulacion del temor superior es el nivel y el rango de Moshé Rabenu, de bendita

memoria: “;Y qué somos nosotros?”, etc.
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(Y véase mas adelante, sobre el versiculo “Yehuda, ta...”, y lo escrito acerca de la afirmacion del
Zohar en la parasha Emor, sobre el versiculo “Y, en efecto, ella es mi hermana, hija de mi padre”,
etc., respecto de “Con Jojma fundo la tierra; con entendimiento (tevuna) establecio los cielos”. Y
vease lo escrito anteriormente, en la parasha Bereshit, en el discurso que comienza: “Para enten-

der la razon por la que la formacion de... fue diferente”.)
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Y esto es [el significado de] lo escrito en la Haftara de la parasha Vayigash: “Toma para ti un palo

9

(etz) y escribe sobre él: ‘Para Yehuda’”, etc.; “y toma un palo y escribe sobre él: ‘Para Yosef, el palo

de Efraim’”, etc.; “y acércalos, uno al otro”, etc.
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“He aqui que tomo el palo de Yosef”, etc.; “y los pondré sobre €1, junto con el palo de Yehuda”, etc.,

hasta “Y Mi siervo David sera rey sobre ellos”.
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La explicacion es que, ahora, Yosef esta por encima de Yehuda, pues se lo compara con el cedro,
que crece en altura y contintia aumentando.
0°VAW2 721772 RIT KRNI 1°7°20 PRAW° S0aAw) oW ©rR0 .0°0AvT NAwY 0997w 1POR A0Y° T3
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Asi también en el caso de Yosef: a él pertenecen las diez tribus, como esta escrito alli: “y las tribus
de Israel, sus companeras”. Se desprende que tiene mas tribus que Yehuda.
TM°2 AT 701 O°IW 12nN°wD X2 Tony> Bh ek '{1”?37 DY RIT %2 A0 °p1 Mt wYW
SNSART TN N°95Na
Por eso se lo llama Yosef, pues él es el Daat supremo, etc. Pero en el Tiempo Venidero, cuando am-
bos, Yosefy Yehuda, se unan en la unidad verdadera mas perfecta,
T TPYNY IR DUYR OO0 N WA TR TAR (x0n 2x) WURIY TN PR WA v 13007
.27y PR 97y 9710 Ao1n moynk
lo cual es [el significado de] lo escrito: “Y Yehuda se acerco a é1”, y como esta escrito (Job 41): “Uno
con otro se acercan” —y esto ocurrira en el Tiempo Venidero—, entonces Yehuda se elevara por en-
cima de Yosef, como se explico arriba respecto de “Una mujer virtuosa es la corona de su marido”.
11717 PR PR 010 YTINM2 19 pARNID 7010 P197 KDY 271 ORI D3 DY 901 717 97231 IR 197
219 TR AR Y170 TN 12T 1°Pona 1T A0Y° 112N NAw

Por eso, entonces, “Mi siervo David [sera] rey sobre todo Israel”. Y este es [el significado de] lo es-
crito: “Y Yosef no pudo contenerse”, etc., “cuando Yosef se dio a conocer a sus hermanos”; es de-

cir, Yosefy Yehuda se unieron en un vinculo y una unidad perfectos, para ser uno con otro, etc.
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(Y véase el comentario sobre el versiculo “Y el namero de los hijos de Israel sera”, etc., acerca de
“Y los hijos de Yehuda y los hijos de Israel se reuniran, y se nombraran un solo jefe”, etc. Y vease el
discurso sobre Birkat HaZimun, acerca de que el rey David, de bendita memoria, recitara la bendi-
cion sobre la copa del vino reservado para el Tiempo Venidero, etc. Y véase el comentario sobre el

versiculo “Mafiana es luna nueva”, acerca de Yehonatan y David).

WHNY (x7yo 27p7) PR DUIIRK TIR°22 DU UARAN 0PWA SKIPRR R RIM 121 Bran Do
R°Y2 KD 9917 °R DR WR2°W° 12 DR WRI2 52 DR 1D T2 911 19 AR ©a 12 oyt 17apn

Y a partir de todo lo anterior se comprenderay explicara lo que esta escrito en Likkutei HaShas del

Arizal, de bendita memoria, al explicar el dicho de nuestros Sabios, de bendita memoria, en [el ca-

pitulo] Chelek (folio 102, final de la cara a): que el Santo, bendito sea, tom6 a Yeravam ben Nevat y

le dijo: “Retorna”, etc. El le dijo: “;Quién estara a la cabeza?”. Le dijo: “El hijo de Yishai estara a la

cabeza”. El le dijo: “Si es asi, no lo quiero”.

¥ ’°12 7017 NATTMAY >3 12 PR IR 721WN2 MR° QYy27°w OX%0 772pnw 57 12y wnn RIAY
210 0°9ER

Esto es exactamente el asunto mencionado arriba: el Santo, bendito sea, queria que Yeravam retor-
nara en teshuva, y entonces brillaria en él algo del nivel y rango de Yosef, el nivel de “la vara de
Efraim”, etc.

13 973K 971 .7127 *IRA2 7172 07K 0712 7K1 oW $733 99701 5w 121 INRY 2R 10

Y este es [el significado de] “Yo, t y el hijo de Yishai pasearemos por el Gan Eden”: que el Infinito

(Ein Sof), bendito sea, resplandecera en ellos con una gran iluminacion. Y esto es “Yo” (Ani), etc.

%7 999 7T AN 15YNR? RIT A0 NANTAY NIFNAW 1PWOY 1P 110 1137 K1 0D WRI2 o0 PR
717 235 WX2 NP RIN

El le dijo: “;Quién estara a la cabeza?”. Pues queria [que fuera] como es ahora, cuando el nivel y

rango de Yosef esta por encima del nivel de Yehuda; por eso queria estar a la cabeza con respecto a
David.
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Pero el Santo, bendito sea, le dijo que en el Tiempo Venidero Yehuda sera elevado; por eso “el hijo
de Yishai estara a la cabeza”, etc. El le dijo: “Si es asi, no lo quiero”, pues carecia de esta cualidad

de autoanulacion (bitul) y humildad.

0712 7177 ROW 09317 17193 RPA2 973 AR2NI 7T PYMY 19 1070 Y3773 M D103 DR
2237 11 MO 59”3

Y esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “La arrogancia que habia en Yera-
vam lo apart6”, etc. Algo semejante se explica también en otro lugar acerca de los espias: ellos

tampoco tenian esta humildad respecto de

A0 DAR .10 DOWAR 0910 RTIDTT XAPYR INPAD MY UKW DREYI MOTY 7I1DYN PR N2
19710 TR TAR 102 TP 072002 7Y% 172000 11 o7

el nivel de la tierra superior, pues se imaginaron que no necesitaban esto, ya que pertenecian al
mundo masculino (alma de-dejura), «todos ellos eran hombres», etc. Pero Yosef el tzadik y Yehuda
se uniran en el Futuro Venidero con la unidad mas completa, para ser uno con uno, como se dijo

arriba.
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